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Nazim Payam: 1955 yilinda Elazig’da dogdu. Ik, orta ve lise
Ogrenimini ayni ilde tamamladi. Balikesir Necati Bey Egitim
Enstitiisii Tiirkce ve Eskisehir Anadolu Universitesi Tiirk
Dili ve Edebiyat1 boliimiint bitirdi. Yurdun ¢esitli yorelerinde
ogretmenlik yapti. Tiirk Edebiyati, Tiirk Dili, Kiiltiir Diinyast, Dergah,
Mahalle Mektebi, Ay Vakti ve Harput Cirasi gibi kiiltlir-sanat-
edebiyat dergilerinde siir, deneme ve elestirileri yayimlandi.

2013 yilinda Ses ve Yaz isimli eseri ESKADER ve Tiirkiye Yaz-
arlar Birligi tarafindan yilin deneme kitab1 olarak 6diillendirildi.
1999’dan beri Elazig’da yayin hayatini siirdiiren sanat-edebiyat
dergisi Bizim Kiilliye'nin genel yayin yonetmenidir.

Yayimlanmis Eserleri:

Sehrin Eyliil Tarafi (Deneme)

Ses ve Yaz (Deneme)

Ates Islag (Siir)

Silas: Tiirkge (Deneme)

Yalmzlik Risalesi (Siir)

Hatirlamak Uzatiyor Omrii (Deneme)
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SUNUS

Insanoglu diinyada var oldugundan beri bulundugu yer-
den Otelere gitme/gérme arzusunu tasir. Bu 6zlem, asli
vatanini bulana dek siirer. Zira iktisadi endiseler, sosyal
degisimler, siyasi emeller, dini hisler, hatta sevmeler, nef-
ret etmeler ya da hayalde canlandirmalar avuntusunu/
karsiligini ¢ok defa yer degistirmede bulur. “Ben”in yerli-
lik bahanesi, igsellestirdigi husus da Oyle; onun kendisi-
ni bilmesi yahut kendisine yabancilasmasi, sonugta sila-
da veya gurbette olmay1 ¢agristirmiyor mu? Zaten gogle
ilintili egilimlerin adlandirilmasi da hesab:r da ayri ayri
tutulur.

“Go¢”, uzaklarin suyuna, ekmegine, riiyasina zorladigi
Oznesini seyyah, garip, siirglin, miilteci, muhacir ve ya-
banci kavramlariyla tanimlar. Ayrica hevesler, beklentiler,
yitimler, korkular, dramlar ve bir o kadar da heniiz bilin-
meyen nedenlerle bi¢imler onu. Ancak gé¢ 6znesini en
iyi bigimleyen, gayesini hayal haritasina kazimis gayretin
cektirdigidir. Ama nedense bu olgu, ¢oklarina karsiliksiz
sevgiyi hatirlatir. Oysa sevgi kesintisiz devam eden degil,
devam edebilme imkani olan bir seydir.

Insan topragina, bedeni ve ruhuyla baghdir. Hisim ak-
rabasiyla soluklanacag iklim oradadir. Kékboyasini ora-
dan alir. Soyunun devamini orada arar. Yine halk katinda
makbul kisi, topragina tutkun kisidir. Halk, onlarin sah-
sinda sahip olunmasi gereken sifatlar1 goriir. Fakat diinya
mesgalesinin istikameti huzur baglarini inceltmek, iyilik



~ BiR KURSUNA
iKi DAMLA GOZYASI

Dergi tasarimcimiz Yusuf Oztiirk, Akil Hastalarin Yaz-
diklar Siirler/ Iniltinin fotokopisini getirdi dergiye. Sanat
zevki olgun bir geng o. Daha 6nceleri 6vgiiyle bahsetmis,
ezberledigi bir iki siir okumustu bu eserden. Sayfalar
birlikte cevirdik. Iniltiyi yayina hazirlayan Bedia Tuncer;
tarih, 1964; kapak deseninde viziltisini odanizda hissetti-
rircesine ¢izilmis kocaman bir karasinek.

Bedia Tuncer, 6gretmen, 1961-64 yillarinda Bakirkdy
Akil ve Sinir Hastaliklar1 Hastanesine personeli yetistir-
mek amaciyla Milli Egitim Midiirligi tarafindan gorev-
lendirilmis. Oyle diyor &n sdzde. Sonralar kimi hastalarla
yakinlagmis. Onlar arasinda acilarini, isteklerini siirle dile
getirenlere rastlamis. Yiiksiinmemis 6gretmenimiz, diger
sair kabiliyetlere ulasmis. “Onlarin sisli, bulutlu diinya-
larina nurlu ve 11kl kiigiik bir pencere agabilmek” niye-
tiyle yayinlanmaya deger siirleri derlemis. Yine seckisin-
de hastanin kaldig1 servisi ve hasta isminin bas harflerini
vermekle yetinmis. Bu bir incelik. Kim bilir, belki de agik
isimlerle aile bireylerini inciteceginden sakinmis.

Mesela: 33-B, Y... K...

“Zorba kiz kacinr,

Kamarot kursun kagirir
Zengin hanmim kiirk kagirr
Aga koyun kagirr

Orman eskiyas kiitiik kagirir



INSAN BIR HIKAYEDIR

1950’1erin, 60’larin Elazig’inda insanlar, karakter analizi
yapacak kadar birbirilerini tanirlardi. Niifus da sosyal ilis-
kiler de buna elverisliydi. Sokaga acilan kap1 baskalarinin
acgligini, susuzlugunu gidermeye agilan kapiydi. Yasama-
nin bilincine, yasamak zevkine kap1 komsuyla, sehirle, in-
sanlarla varilirdi. Elbette bozusma, kiiskiinliik diigtimd,
genellikle muhaakeme kapisina ulasmadan komsular-
ca ¢oziiliirdi. Erkek, kadin, ¢ocuk hemen herkes iyilige,
dayanismaya meyilliydi. Her aile, dillendirmeye gerek
gormeden hemsehrilerce benimsenen ortak tavra uymak
gerekliligi hissederdi. Dahas1 yasalasmamis yasaya gore,
buna mecburdu. Clinkii saygiya, sevgiye ve aidiyetlige da-
yali denetim bunu gerektiriyordu.

Tabii, bunlar1 ge¢mise siginmak i¢in anlatmiyorum,
belki de bir karsilastirma bir emsal olusturmak, yeniden
yasanilabilirligi i¢indir. O yillar paylasilan saadet veya
hiiztin romanla, hikayeyle, siirle bugiinlere yansitilir mi,
bilmem? Temennim yansitilmasi... Ama bireysel kopuk-
luklar, teknolojik akinti, araya koyulan soguk mesafe ve
tenimizi kaplayan hirs nedeniyle huzur 1siklarindan fer-
sah fersah uzaklastigimiz kesin. Hem huzuru, diiniin dili
ve cercevesiyle yansitsak da gosteris ve hiz meraklisi bu-
glinlin seriivenci gengligini kismen de olsa bi¢cimlemeye
yetmeyecektir.

Her neyse. Boyle bir roman taslagini diistinmem, beni
gecmisin zihin manzarasindan koparmaya yetti. Aksine



INSAN NASIL OKUNUR?

Beyhan Kanter, Bizim Kiilliye dergisi kurucu arkadaslari-
mizdan hikayeci Necati Kanter’in kizi... Derginin genel
yayin yonetmeni olarak onun getirdigi ilk metni yayim-
lamamistim. O giin, “Giin gelecek siz benden yazi iste-
yeceksiniz.” demisti. Fazla siirmedi, iki ti¢ yil icerisinde
aranilan yazarlardan biri oldu. Oysa dergi yonetmeninin
gorevlerinden biri de hevesli gengler arasinda gelecegin
usta kalemlerini kesfetmekti.

Bizim Kiilliye’ye ilk metnini getirdiginde yeni atanmis
Tirkce 6gretmeniydi o. Sonralar akademisyenligi iistlen-
di. Simdiler hocaligin en tst unvanini almasina ragmen
hig, ama hig¢ edebiyat memuru rahatligina 6zenmedi. Ca-
lismalarini kendisine verilenle sinirli tutmadi. Hep umu-
lan1 ge¢meye niyetlendi. Anlasilan o ki modern siirimizde
ne kilim motifine ne saz teline ne de cenaze namazi kilin-
mis bir akima sarilmayacakti. Akademik hayatini Semset-
tin Sami’yle, Halide Edip’le, Faruk Nafiz’le veya Nazim
Hikmet’le baglayip bitirenlerden de olmayacakti. Beyhan
Kanter, tekrara ve sadece parlatmaya diismemek igin har-
canan emege bugiinden bedel vermeye calisacakti.

Artik o, bilim ilkelerine bagli iiretken bir akademisyen-
dir. Sempozyumlarda sesini duyabilir, yeni yeni yargilarla
edebiyat dergilerinde, yilliklarda imzasini gorebilirsiniz.
Nice geng edebiyat¢cimiza ait elestirileri de oldukca hassas
tesviklerle bezelidir onun, dikkatsiz okurlarin goéziinden
kacabilir.



BiR SOHBETIN ARDINDA

“...Diin, ejderha korkusu
Bugiin Amerika masali
Tank, ugak ve bilumum

Motor fabrikalar
Tasir mu saniyorsun seni

Sonsuz mutluluga, demir
Komiir, ¢imento, petrol;

Sen diisiinmedikten sonra

Sen

Uyusmus bir kurtguk gibi

Kendini zehirleyen insan pargast
Kopyact merak.”

Metin Onal Mengiisoglu/Asyali Donkisot’a Siir’den

Metin Onal Mengiisoglu; genglik yillarin1 Malatya’da ge-
cirir, edebiyata egilimi Malatya’da filizlenir. Yiiksek tah-
silini Istanbul’da bitirir ve uzun yillar Istanbul’da kalir,
simdiler Bursa’da ikamet etmektedir. Aslinda Elaziglidir.
Dogdugunda onun kulagina okunan ezan Harput maka-
mu1 tinisiyladir. Bu makamla diinya asisini yaptiranlar, sila
hiizniinden kolay kolay kurtulamayacagini bilirler. Artik
nereye gitseler iki cihan tinis1 onlarin ardindadir. Hele as,
is icin sevdigini terk etmislerde; kulaktan kalbe, oradan
hissiyata sinmis o tin1 daha bir belirgin ve sarsicidir. Ama
Harput makaminin bir 6zelligi de yasina bagina bakmaksi-



YUCE DAG BASINDA
YANAR BIR ISIK

Gazeteci, “...bugiin diinyada taninan bilinen bir miizis-
yensiniz. Boyle olmasaydi, Elazig’dan hi¢ ¢ikmasaydiniz
ne olurdu?”

Erkan Ogur: “Elazig’da yolda yiirliyen adam olsaydim
yeterdi bana.”

Yukaridaki diyalog, ayakiistii konusmadan mi, yoksa
bir sdylesiden mi? Hakikat derecesini bilmem. Gurbetteki
arkadasim telefonda anlatti. O da bir baskasindan dinle-
mis.

Sorun mu?

Beni, siki sikiya saran boylesi diyaloglarin detaylar
tizerinde diistinmem. Giiya ile kugku ile zaman harcamam.
Atfedilen bir vefa hamlesidir. Erkan Ogur sila muhabbe-
tiyle yakama giil takmistir. Giiliin rengini, kokusunu, seh-
rimin sokagina ¢arsisina tasimaya bakarim. Giliimseyen
yiizlere muhabbetimi artiririm.

Hem kurulan ctimle, Erkan Ogur’un ruh haliyle de &r-
tiismekte.

Folkloral miizik iiretenler, kimilerince giiniibirlik darli-
ga, birey sikintisina ve aile dramlarinin yankisina dayana-
mayan hassaslardir. Onlar kadercilik dairesinde bir sehrin,
bir bolgenin, bir olayin sesi olmakla yetinir; tizlerin, pes-
lerin perde perde koyulasan acikli yenilgisiyle hallesirler.
Ancak ¢ok defa hissedileni bir sonraki zamaneye duyur-
may1 beceremez, gelecegin o siddetli akintisinda kaybolup

2



KiM BULMUS Ki YERINI

Tirkiinlin derdi var, siirin davasi. Tiirk{iniin ezgisi var, sii-
rin ahengi. Tiirkiiniin melankolisi var, siirin koli koli kitabi.
Tiirkiiniin onceledigi dizedir, dortliiktiir; siirin hiiznii gel-
di, kelimeye dayandi.! Yadsiman yersiz, ¢irpinmak bosuna:
“Ah giizel Ahmet abim benim/ Insan yasadig1 yere benzer/
O yerin suyuna, o yerin topragina benzer”? bu hiiziin senin.

Tiirkii, dogdugu yeri belirleyemese de anlamini don-
durabilir. “Yemen” der, “Seher Yeli”, “Sunam” der, izlek
acik! Size neyi hatirlatacagy, sizi neye hayiflandiracag: bel-
li. Sozleri basit, samimi, ama derunidir.

Siir hiiznii 6yle mi?

Daha diin ortaya koydugunu bugiin &giitebilir. Imgey-
mis, simgeymis, derken her birimizi zit anlam katmanla-
rina yonlendirebilir. Suracikta yeni defterler actirip zeka
kesiflerinin lirik tonlarini ¢ogaltabilir. Hoslandigimiz sii-
rin durumu, huzursuz ruhumuza iksir, miiphem yaramiza
sargl, puslu gozlerimize mercek olabilir. Lakin siirelidir.
Bu siirecte, siiri hangi haz menfezine birakacagini, hangi
kuleye tasiyacagini sairi de bilmez.

Sair veya okur, ne fark eder? Sinir1 asiran siire muhatap
olmak her kula nasip olmaz. Elbette, pusuda bekleyen siir
hiiznii ise “hiiziin ki his cografyamizin pehlivani/ hiizlin
ki hislerin en cinidir”?

Insanoglu hiizniiyle tarif edilir.

! Cemal Siireya, Folklor Stire Diisman.
2 Edip Cansever, Mendilimde Kan Sesleri.
3 Mahmut Bahar, isimsiz Sehre Siirler-2.



BiZIM SINIRLARI
TURKULER CiZER

Edebi tiirlerin her birinde kalem oynatmak benim harcim
degil. Aliskanligimin esiri siirden denemeye ge¢mem bile
yillar aldi. Eger Bizim Kiilliye dergisinden &tiirii mecbur
kalmasaydim denemeye de kucak agmazdim. Sevdigim
edebi tiirlerin seckin eserlerini okumakla yetinirim. O
eserlerin okuru olmak, yazmak kadar zevklendirir beni.
Hem bazi tiirlerde bir duyguyu, bir diisiinceyi kaleme al-
mak veya kalemle bir olgunun tanigi olmak ziyadesiyle
dikkat, disiplin ve masraf ister.

Gezi tlirti bunlardan biri...

Mesela ver elini Bulgaristan, Bat1 Trakya, Makedonya,
Kosova, Arnavutluk, Karadag, Bosna Hersek demek ko-
lay. Fakat yazmak i¢in gezmek, gérmek yetmez ki! Neden
Viyana, Slazburg degil de Osmanli Balkanlar’i? O yerleri
nicin tercih ettiginizi bileceksiniz. Oncesinden arastir-
maya, incelemeye, bilgi toplamaya koyulacaksiniz. Gor-
diiglintize niifuz edecek, goriisecekleriniz ile farkliliklar
yakalayacaksiniz. Gezide edindiginiz deneyimle eserinizin
tasarimini enginlestirecek bir iislubunuz, bir fotografiniz
olmali. Ciinkii o yerlerin kalintisindan, cografyasindan,
havasindan, suyundan, asindan, ekonomisinden bahsede-
ceksiniz. Zanaat ve sanatina, varsa gizli baglarina degine-
ceksiniz.

Diyelim ki oralara vardiniz, ya bir tanis ya da rehberi-
niz olacak; ona sorular soracak, notlar alacaksiniz. Ondan



SIIRIN YANKISI, CEVIRMENIN SESi

Poe’yu bunca sabirla nigin gevirdigimi biliyor musunuz?
Ciinkii bana benziyordu.
-Charles Baudelaire-

Cevirmen ve sair Faruk Uysal, Bizim Kiilliye dergisinin 87.
sayisina Edgar Allan Poe’nun “Anneme” siirini gonder-
mis, isminin 6niine “Tiirk¢esi” ibaresini koymustu. Daha
onceleri gonderdigi diger ceviri siirlerde yine ayni tutu-
mu sergilemisti. Bu kez dizgici arkadasimiz o ibareyi “ce-
viren”e doniistiirmis. Taslagi kontrol ederken gordiim,
diizelttirdim. Fakat onun Ingilizceden Tiirk¢eye aktardig1
bazi diiz yazilar1 da okumustum, orada “ceviri” diyordu.

Merak iste; telefon agip sordum.

Faruk Uysal, siiri 6nce nesir olarak algiladigini, daha
sonra kullanilan siir sanatlarini (6l¢ii, uyak, redif, vb.) ve
miimkiin oldugunca yazildig1 zamani, kiltiirel 6zellikle-
ri gbz oniinde bulundurarak tekrar siire doniistiirdiigline
degindi. Bu doniistlirme esnasinda araya yan anlamlar,
alegoriler, kinayeler, imgeler ve kendi sairlik yeteneginin
girdigini, dolayisiyla siir ¢evirisinde “Tiirkcesi” ibaresini
kullanmay1 tercih ettigini belirtti.

Faruk Uysal’in Tezkire’de yayimlanan “Siir Cevirisi ve
Nazire Gelenegi” yazisini heniiz okumamistim. Sonra-
lar1 “Tahta Atin Icindekiler”’de gérdiim. O metinde “Bir
dili bilmekle o dilin kiiltiirel ortamini bilmek arasinda, ne
denli siki bir iliski oldugunu ta ki ¢eviri yapmaya basla-



YAZARIN YAZDIGI,
CEVIRMENIN CEVIRDIGI

Sair ve ¢evirmen Faruk Uysal, diizyazi ¢evirisinin siir ¢e-
virisine gore nispeten kolay oldugundan; siir ¢evirisinde
yan anlamlarin, alegorilerin, kinayelerin, imgelerin dev-
reye gireceginden ve Ozellikle cevirmenin kendi sairlik
yetenegine basvurma ihtiyact duyacagindan sz etmisti.
Diizyazida ise kaynak kiiltlire ve ¢ogunlukla kelimelerin
sozliik anlamina bagl kalinacagina deginmisti. Biz de Fa-
ruk Uysal’in savini onaylamus, Siirin Yankisi, Cevirmenin
Sesi denememizde motamot bir siir cevirisiyle duygusal
iletisim kuramayacagimiz, hatta siirin salt cevirisini yo-
rumlamada yanilabilecegimiz kanaatini paylasmistik. Zira
siir, ifade ettigi anlamdan ¢ok daha fazlasini tasir.

Tesadiif mii, tevafuk mu? Yoksa roman cevirisinde ce-
virmenin kiiltlir kaynaklarina, dil kiiltliriine ve yasanmis
olaylarin aktarimina ne derece bagl kaldigina meraktan
mi1? Gegenlerde iki ayr1 yaymevinden, Is Bankasi ve Ya-
ba’dan, Tolstoy’un Hact Murat gevirisini karsilastirmali
okudum. Size de Oneririm: Boylesi okumalar meger um-
madik etkiler birakiyormus okurda. Hele “Acaba?” soru-
su ile cikmigsaniz yola... Tki metin arasinda fark ettiginiz
ayrintilar, araya sikistirilmis yargi ve kelime tercihiyle kah
tedirginlik duyacak kidh heyecanlanacak ve ister istemez
kiiltiir, sozliik, tarih irdelemesine veya bir ideolojik tartis-
maya kendinizi dahil bulacaksiniz.

Is Bankasinin gevirisini Mazlum Beyhan (d. 1948), Yaba



KURGU GERCEGI VE HAYAT

“Her sey bittiginde hatirlayacagimiz sey
diismanlarin sozleri degil dostlarin sessizligi olacaktir.”
Aliya Izzetbegovig

Kurmaca, gercekten esinlenir ancak ayni zaman dilimini
boliismediklerinden bizzat gergegin kendisi olmaktan ce-
kinir. Gergek yontucudur, sinirlayicidir, inciticidir. Oysa
kurgu, 6ngorii tasarimina dayanir ve varlik nedenini olabi-
leceklerin anlam katmanlariyla tesciller. Kurmacada konu
dedigimiz sey, ilkin sanmaya, sonra olabilire ve neticede
olmusa déniisiir. Isi bilenler der ki bu doniisiim “Ortak
kabulleri genisletir, gliclendirir, biriktirir.” Boylece kurgu,
bir varmis bir yokmus olmaktan c¢ikar. Hayatin olmazsa
olmaz metnine biiriiniir. Hatta kimi vakit onun siginagi
bir hikdye, bir roman, bir tiyatro eserinin ileri stirdiigii
gercegi, onlarca bilim insaninin belgesi silemez. Oylesine
etkin ve etkilidir.

Kalabaliklar, kurmaca metnin merak, bulgu ve esenlik
yolu oldugu kanaatindedirler. Onlar, ¢ok defa gercegin ¢ir-
kin, kat1 ve zorbaligini kurgunun halkalarina sevk ederler.
Orada eksik ve hatalar1 gosterir, sorgular, ¢6ziimii avun-
tuyla alirlar. Herkesi heyecanlandiran beklentiyle zevk-
lendirir; diis kurduran verileriyle sarsilmaz bir dayanisma
ag1 orerler. Boyun bitkmezler felaket tellalligina. Umursa-
mazlar gercegin ciplak kuruntusunu. Insani karamsarliga
iten iirkiing ¢igliklari, kurmacanin algr bigagiyla susturur;



NE ZAMAN GELIR GOCMEN KUS$

Kardes Kalemler'den tanidigim Omer Kiigiikmehmetog-
lu, Bizim Kiilliye dergisine Kirgiz edebiyatindan birkag
ceviri gonderdi. Yayimladik. Ardindan “Kirgiz Edebiyati
Ozel Sayis1” talebinde bulundu, “Olur.” dedik. U¢ ayda
bir yayimlanan dergimizin 53. sayisin1 Kirgiz edebiyatina
ayirdik. Boylece uzaktaki kardeslerimize bir selam daha
gonderecek ve 2007 yilinin 34. sayisinda okurlarimizla
bulusturdugumuz “Cengiz Aytmatov’a Vefa” dosyamizi
tamamlamis olacaktik.

Calismamizin editorliigiinii Kirgizistan-Tiirkiye Dost-
luk ve Kiltiir Dernegi yapacakti. Sevingli, heyecanli ve
sabirsizdik. Hem kardeslerimizin goniillerince 6zel say1
hazirlamasina vesile olacak hem Kirgizca’'nin sozlii kiiltiir
sarayl Manas Destani’nin i¢ odalarinda dolasacak, hem de
okurlarimiza ¢agdas Kirgiz edebiyatcilarini tanitacaktik.
Kim bilir; belki de Cengiz Aytmatov’la ilgili yeni bulgu-
lara ulasacaktik.

Gelecek yazilar1 umutla bekliyorduk.

Uziilerek séyliiyorum; bircok konuda hevesimiz kursa-
gimizda kaldi. Gonderilen metinlerde Manas’a hi¢ deginil-
memisti. Cagdas Kirgiz edebiyatgilar1 isaret edecek, bizi
onlar1 okuma arayisina itecek kapsayici bir metin yoktu.
Cengiz Aytmatov’a dair ise yalnizca Mamasali Apisev’den
“Cengiz Aytmatov, Mar Bayciyev: Iki Dilli GCalisma Ufku”
makalesiydi. O makalede Mamasali Apisev, su kanaati ta-
styordu: “Cengiz Aytmatov ve Mar Bayciyev’in Kirgiz hal-



SIGINMANIN TOPRAK AGRISI

Harputlu Ermeni Apkar Efendi’nin defini sonrasi ¢ocuk-
lar1 kap1 oniine ¢omelmis herkesi hayrete diisiirecek de-
recede feryat figan aglarlar. Zaten mezarlik doniisii de bu
inlemeyi slirdiirmiislerdir. Taziyeye gelen komsular kinar,
sitemde bulunurlar: “Yahu seksenine varmus, yatalak bir
insanin ardindan bu kadar yakinmak dogru mu?” Cocuk-
lar salya siimiik, “Oldiigiine aglamiyoruz ki” derler. “Baba-
miz 6lmeden hemen 6nce Isa dininden déndii, Miisliiman
oldu. Muhammet onu tanimaz. isa da sirtin1 dénmiistiir.
Obiir diinyadaki sahipsizligine agliyoruz.”

Bir arkadasimin bir baska sorun i¢in anlattig1 bu fikra
bana nedense 6lmekle yasamak arasinda yurdundan yu-
vasindan git gide uzaklasan go¢menleri, yani gliniimiiz
siginmacilarini hatirlatti. Hatiralar cennetinden belirsiz-
lik cehennemine dogru iflah olmaz yolculuktur onlarinki.
Onlara uyarladim. Hatta temasi, geride kalanlarin 1stira-
bina kurulu bdylesi durumun siirini de yazmistim: “Hadi
harfleri yogur, dok/ Sozciikleri diz ve anlat/ Bir gog ne birakur
ardinda” misralar1 o “Go¢” siirinden.

Hangi cografyada olursa olsun ¢oklar1 gibi ben de et-
kilenirim kitlesel goclerden. Bu gdglerin zemininde bigak
kemige dayandi, dedirten birikmis bireysel ve toplumsal
dramlar, facialar vardir. Dayatilan zulme adam sende, di-
yemem. Elbette bir insanin, bir kitlenin {ilkesini terk edip
baska tilkelere gociinii mecbur kilan issizlik, ambargolar,
kirli cemaatler, sirketlerin veya asiretlerin ¢ikar oyunla-



GERCEGI Mi GORSEM
HAYAL Mi KURSAM?

“Her miiltecinin iginde bir giil agaci boylanir
Sicaga susuzluga dayamklh

Ulkesizlik tiim iilkeler sayisinca genisliktir
Swrsizhiga sonsuzluga dayarmkh”

Giilten Akin, Barok

James H. Meyer, Imparatorluklar Arast Tiirkler adli kitabin-
da, Tavrida valisinin Ismail Gaspiralr’ya bir mektup gon-
derdiginden bahseder. Vali o mektupta, ondan Tatarlar:
g0o¢ yollarinin ne kadar tehlikeli olduguna dair uyarmasini
istemistir. Clinkii Carlik Dénemi’nde en fazla go¢ veren
tilke Kirim’dir. Gaspirali, sahibi ve sorumlusu oldugu Ter-
ciiman gazetesinin ii¢ sayisini, goc¢lin durdurulmasi gerek-
tigine ayirir. H. Meyer, daha sonra su tespitte bulunur:
“Aslinda Miisliman go¢li konusu Misliiman aktivistler
ile ¢arlik gorevlilerini ortak bir zeminde bulusturan birkag
noktadan biriydi.”!

Rus Cari, onceleri Kafkasya Miiftlisii Hiiseyin Ga-
yipov’a da buna benzer bir tamim géndermistir.> Miiftd,
boylesi bir gb¢iin vatandan kagmak olacagini diistindii-
giinden maiyetine, gidenlerin kinanmalarini salik ver-
mis, Miislimanlar1 vatani terk etmekten caydirmak icin

! James H. Meyer, Imparatorluklar Aras: Tiirkler (1856-1914), Cev. Renan
Akman, is Bankasi Yay., s. 27.
2 Age., s. 26.



ASK, AYRILIK VE BiR PORTRE

Memduh Sevket Esendal’in oykiiciiliigiiniin yani sira, be-
nim igin iki ayricali§1 daha var. Bunlardan birincisi o, Cor-
lulu olmasina ragmen 1931’de 2 yil, 2 ay, 7 giin Elazig
milletvekilligi yapmistir. Hemsehrim sayilir. Onun siyasi
albimiinde sehrimin siluetinin olmasi 6viinciimdiir. Bi-
yografisinin olay ve manzara seyrini izlerken yahut olgu
biitiinii i¢in, pargalar1 birbirine eklerken bunu aklimda
tutarim. Okudugum &ykiilerinin konusu yerel bir sicaklik
verir bana. Oykii kisileri ni¢in tanidiktir, bilirim. Esendal,
edebiyatimizin nadir dykiiciilerindendir. Ancak o, dykiile-
rinden daha ¢ok siyaseti ciddiye almistir.

Esendal’in etkin siyasi hayati, ilkin Balkanlar1 ceteler-
den arindirmay1 amaglayan, sonralar1 hiirriyet miicade-
lesini ideallestiren Ittihat ve Terakki Cemiyetinin iiyesi
olmakla baglar. Osmanlinin nihayetinde Cumbhuriyet’in
kurulmasiyla devam eder. Farkli illerden milletvekili olur.
Kabil biiyiikelgiligine Elazig milletvekiliyken atanir. 1941-
45 yillar1 aras1 ise CHP genel sekreterligini yiir{itiir.

Esendal, genel sekreterlik gorevi esnasinda esnafin,
ciftginin, sanat¢inin ve bilim insanlarin hamisidir. Kulag:
¢inlayan ona kosar.

Mesela, Orta Cag tarihcisi Osman Turan 1944’te 3 Ma-
yis olaylarindan hemen sonra, “Irkcilik ve Turancilikla”
suglanan Hiiseyin Nihal Atsiz’1 fakiiltedeki odasinda agir-
lad: diye, devrin milli egitim bakani tarafindan 4 Mayis’ta
aciga alinir. 30 Kasim 1944’te ona goreve iade karari ¢i-



TIRYAKI TEDIRGINLIGI

Memduh Sevket Esendal, mahalle bakkali gibi gdlge in-
sanlar uzmanidir. O, oykiilerinde hayatin i¢inde kalmay1
basarmis, manzarasiyla uyumlu iddiasiz kisilerin mizacini
yansitmistir. Esendal’in ¢izdigi tabloda obje ve kisiler ge-
rektigi yerde ve gerektigi kadardir. Ancak belli bir tercihin
ve mekanin hissini omuzlamislardir. Onlar1 kalabaliga sa-
liverseniz kisa zamanda bir arada bulabileceginiz cinste
insanlardir. Esendal, konu se¢iminde de basit hesaplarin,
glinliik ihtiyaclarin dogal akisa itekledigi sorunlardan ya-
rarlanmuistir. Tabii, her biiylik yazar gibi tasarladig1 siradan
karakteri bir 6rnek olarak biiyiik dilime katmistir.

Esendal’in 6yki insanlari, olaylarin etkisinden dogan
degisiklikte uzun siire kalamazlar; alelacele kendi sinirlari
dahiline ve aliskanliklarina donerler. Onlarin hayat enge-
belerine, kalp kirikligina, duygu gelgitlerine karsi enerji
kaynag: tercihinde ve mekaninda kalmaktir. Bu kuvvetten
beslenirler. Muhitlerinde, siradan yahut duraganmis gibi
goriinmeleri veya okurlara ironik durus sergilemeleri bu
siginmadandir. Onlara gore alistiklarina ve aligkanliklara
ilgisizlik, dostluga, tevekkiil anlayisina, saadet orgiilerine
ilgisizliktir. Gilinlerin getirdigi ve gotlirdiigiini de bu sabit
pencereden seyrederler.

Esendal’in oykilerinde kisiyi muhitinden, muhit in-
sanlarindan koparan neden ii¢ bes kalemi ge¢mez. Her
haliikarda oncelik alistiklarina ve aliskanliklara bagliktir.
Eger varsa (ki var) iddialarini da bu iki husustan ¢ikarirlar.



SO'LERIN OYKUSU
KIMLE “VAR” OLDU?

Bizim Kiilliye dergisinin kurucularindan Taner Namli’'nin
dogentlik ¢alismasina diislindiigii tezlerden biri de “1950
Kusag Oykiiciiliigiinde Ozne”. Ik duydugumda keske de-
mis, ne ¢ok sevinmistim. Her dénem gegerligini koruya-
bilecek bir se¢im olur. Hele tipolojiye ilgi duyanlar i¢in!

Taner Namli bu konuda karara varirsa ugrasi, masa go-
zlinde, kiitiiphane rafinda kalmayacak. Ozne terimi “bir
tliimcede bildirilen eylemi yapan ya da yiiklemin bildirdigi
durumu iizerine alan kimseyi belirte(cek).! Eylem belirt-
me, kurmaca metinlerde 6ne ¢ikarilmis ve kismen de olsa
ayristirilmis 6znenin diisiinme ve hissetme bi¢imine go-
riiniirliik kazandiracak. Ozne nitelikleri ilahiyatcisindan
ekonomistine, siyaset¢isinden sosyologuna, sanatgisindan
bilim insanlarina yeni anlam katmanlar1 agacak. Onlar
yeni tipler, yeni karakterler kesfetmeye isteklendirecek.

Cogu toplumlar sorunun ¢oziimiinde 6zne merkezli-
dir. Artik ¢agimiz da bunu gerekli kiliyor. Yapan, eden ve
yaptiklarindan sorumlu 6znenin kazanimlarindan yepyeni
kazanimlara gidiliyor. Hatta toplumun ¢ap1, dznenin ca-
piyla orantilaniyor. Mesela felsefede 6zne “bilinci, sezgisi,
diis giicii olan, bilmeye yonelen ama kendisi bilgi nesnesi
olmayan varlik” olarak tanimlaniyor. Evet, varlik sartlarini
yerine getirmeyen 6zne nesnelesiyor. Diinya 1s1ltisini can-
sizligina gémiiyor.

! Tirk Dil Kurumu Sézliigii.



YASAMANIN DARLIGI

Bazen en yasanilir, en renkli, en sasali ve imrendirici zen-
ginlik esintisi yazarinizin anlatimindan ¢ikagelir. Sanki o,
arzuladiginiz cennete gitmis de orada sizin olmadiginizi
fark etmis ve bu nedenle geri dénmiis sanirsiniz. Oylesine
Oziimlenmis bir anlatim, dylesine 6zendirici taniklik, 6y-
lesine dil ¢evikligi... Metnin akiciligindan sasakalirsiniz.
O an yazarimzin betimledigi tabloda olmayisin siddetle
ozlemini ¢eker, gerceklesmesi umulur mutluluktan pay
almak i¢in diinyanin esref saatini aramaya koyulursunuz.

Hakikatte ise ilk aramaya koyulmaniz gereken yazarin
biyografisi idi.

Hi¢ kuskusuz o da, digerleri gibi kisin yakacaksiz, ya-
zin havasiz; daha ¢ok kitaplarina kiraladigi mutfag: bos,
odas1 sergisiz, sofasi 1siksiz, kiif kokulu bir dairededir.
Orada, yoksulluk kenesi yapismistir ensesine. Kimseye
yakistiramayacaginiz en acitici fakirlikle bogusur. Basini
yastiga koydugunda, daire sahibinin, alacaklilarin kapiya
dayanmadig giinii, giinlin miikafat1 goriir. Aslinda hig ha-
tirlamak istemez onlari. Ama yazarinizin aldigi ile sattig1
arasindaki kazancta nedense denklesmeyen bir magduri-
yet vardir.

Fakat bu magduriyet, aldanislardan degil, tercihtendir.

Evet, diinya nimetlerine uzaktan bakmak ve sahiplen-
meyi sadece hayalde canlandirmak kendisini sanat yetisi-
ne teslim edenlerde pek sik goriilen bir olgudur. Mesela
destan sairimiz Basri Gocul’'un esi Ulviye Hanim’in ona



DENEMENIN SINIRI

Suut Kemal Yetkin, Giinlerin Gétiirdiigii adli eserinin Onso-
zlinde, edebiyatin tiirlii konular {izerinde diisiindiiklerini
oteden beri yazdigini belirtir. Ancak yazdiklarindan derledi-
¢i ilk kitabin (Edebiyat Konusmalari-1944) ilgi uyandirma-
dig1 kanisindadir. Okuyucu toplulugunu bu cesit edebiyat
denemelerine hazirliksiz zanneder. Yedi yil sonra “Ama bu
yazilardan dogan ikinci kitap (Edebiyat Uzerine-1952) kisa
zamanda tiikeniverdi.” der. Ve ekler: Yazilarim, 6nceden ne
iseler, sonradan da Oyle olduklarina gére, bu degisikligin
sebebini, aradan gegen yillar iginde, tiirli edebiyat konular1
tizerinde diisiinmeyi sevmege baslayan yeni bir kusagin ye-
tismis olmasinda aramak dogru olur sanisindayim.”!
Yetkin’e gore artik edebiyat sorunlariyla kaygilanan ve
diinden bugiine halka halka biiyiiyen bilingli bir kitlenin
varligindan s6z edebiliriz. Hatta bunlar ara ara ilgisizleri
de ¢ekim giiciine dahil edecek giicteler. Fakat edebiyata
egilimi sadece edebi konulara duyulan ilgiyle gecistire-
meyiz; iki etken daha var. Birincisi Yetkin, okur ihtiyacina
dayanarak siir zevkini yansitan diizyazilariyla estetik anla-
yisin izini siirmistiir. Yazma yolculugu esnasinda gitgide
artan ve hizlanan giizel sdyleme tutkusunun doyumsuz-
lugunu eselemistir. Bir fikrin savunuculugundan ziyade,
sanat buyruguna uyarak tercihini dillendirmistir. Ikincisi
ise kalem hakimiyetini ve edebi tiirlinii mizacinin yansi-
mast haline getirmesidir. Deneme, onun katinda para mi,

! Suut Kemal Yetkin, Giinlerin Gotiirdiigii, Varlik Yay., 1965, s. 3.



ISIKTAN SARKILAR,
YESILDEN RUYA

“Degmezdi Kiigiik Hamim, giiliisiiniiz degmezdi. ..
Bir omriin hayal meyal ¢okiisii arkasindan.”
A.T. Ozan

Sair Ahmet Tevfik Ozan (d.1953-6l. 15 Ocak 2021) gos-
terigsiz, dolambagsiz bakard: hayata. Onun insanlarla
iliskisi ictenlik iizerineydi, siirlerinde isledigi de buydu.
Eger bir yerde olmasi gerekiyorsa orada gonliiyle, arzula-
diklariyla vardi. Iginde bulundugu kalabaliktan yalnizlik
bilemeye kalkmazdi. Bulundugu ortamla ¢abucak kayna-
sir, anlattiklariyla biitiin dikkatleri kendisine ¢eker, mev-
zunun lokomotifi olurdu. Konusmasinda muhataplarinin
diizeyine gore kelime secisi, samimiyeti, dogrulugu ve
zeka kovasinin derinlerden getirdigi kissalar, ona saygi
duyulmasini ve sevilmesini ddeta mecbur ederdi. Hele
edebiyat gonliiyle vitrinde oldugunda artik bizim igin o,
hane icinden biriydi.

Ulkiiciiydii, cihan iddiasini idealinde gizler, cagdasli-
g1 ve degisimi, gelenegin elverdiginde arardi. Sevmedigi
kisiye, sevmedigi ideolojiye mesafeliydi. Ikiyiizliiliikten
sakinir, onlar1 yanlislariyla da anlatmaya kalkmazdi. Be-
nimsedigi, ge¢ olsun; kirilma, béliinme olmasin, ilkesiydi.
Sair gonlii herkesi mevziisine konuslandirarak ufkuna da-
hil eder ve sadelestirirdi.

Siirde; anlasilmaz imgeye, zipgikt: tamlamaya, derdini



IKINDI ANITI

2020’ye kadar imrendigim sairlere bir iki kis, ti¢ bes bahar
ayirdim. Onlarin siire yonlendirdikleri tasarim ve edebiyat
olgusundan, sOyleyis tonundan yararlanmak istiyordum.
Imrendigim ve ugrasima kattigim sairler kalici giizellik,
zariflik ve kendine 6zgii begeni edindirirler okuruna. An-
cak asil niyetim yunmus, arinmis ve kivamini bulmus
siirlerin yansittig1 ¢agrisimlardan bir eser olusturmakti.
Boylesi bir ¢alismanin etki uyandiracagina inaniyordum.
Fakat onlardaki ¢agrisim ag¢ilimini, kendi ruh sikintimin
belirtisiymis gibi 6zlimleyip yorumlamak miimkiin mii?
Evvela o siirlerin bi¢cim ve igerigini sindirmeliydim.

Eksiltili dizeler bir birikim ve hiiner gosterisidir.

Oyle ki sairlerimi eksiltisiyle takdir etmeme ragmen
onlart daha iyi anlamam i¢in bazi siirlerinde gizlenmis
Ozne yerine Ozne, Gtelere firlatilmis yiiklem yerine yiik-
lem yerlestirdim. Bazi kelime ve tamlamaya 6diing ekler
verdim. Devrikleri diizelttim. Ozlem ve imgelem fisiltisi-
n1 dinlemeye kulak kabarttim. Oykiindiikleri kimi sairlere
ugradim. Ziyadesiyle kapali siirleri ise elimdeki semboller
nesteriyle inim inim inlettim.

Sairlerin sistemlerini ¢6zmek i¢in siir kurami iizerine
de diistinliyordum. Tabii onlar sanati ihtiya¢ haline do-
niistiirmiislerdi. Bundan da pay ¢ikarmaliydim kendime.

Y1l 2020.

Bu siirec dahilinde Hatirlamak Uzatiyor Omrii’yii yayim-
ladim.!

! Nazim Payam, Hatirlamak Uzatiyor Omrii, Otiiken Nesriyat.



METAFOR; GOLGE ANLAMIN IFSASI

“Siir/sair neden metafora ihtiya¢ duyar?” sorusunun ce-
vabi daha ¢ok, birikimle ilintilidir. Bu ihtiyaca zevk ehli-
nin tercihi, estetik kaygi tazyiki diyebiliriz. Ama yetmez.
Her seyin her yerde sdylenmeyecegini bilenler, yani ge-
nelde sanatkarlar, 6zelde sairler; gercegin yalin, korkutucu
halinden veya giindelik dilden arinarak bir alt kiime dili
olustururlar. Alt kiime dili; ard, yani, katmani, imi, fisilti-
s1, sinyali olan ve muhatap ayiklamasi yapan bir iist dildir.

Amag anlam diinyasini ¢ogaltmaktir.

Ancak metafor da muhatap ayiklamasi da rastgele ol-
maz, bunlarin kabulii bazi esaslara baglidir: Anlayista ta-
rihsel birlik, kiiltiirel denklik ister. Soyut, somut hatira
gereclerinin, gdlge baglantilarin yeni bir anlama izin ve-
rip vermeyecegini yoklar. Kitaplarda, menkibelerde, yasa-
lasmamis yasa sozliiglinde akil erdirmesine karsilik arar.
Stirimde tuttugu kelime, kavram ve tamlamanin imasini
giinceller. Sonucta bellek verisinden yararlanmis olur.

Mesela; “Diin, sandigi karistirdim da gordiim / Ben hig dsik
olmamisim Celebi”! veya “Kuynda Gylesine bir yiirek, bir yan-
lis saat / Yarama dagladigim bir kiiskiin bahge” misralarinda
“sandik” ve “Kiiskiin Bahg¢e”nin ortiisen, genisleten, yo-
rum uzlasilarina baktigimizda birden ¢ok esasin uygulan-
digin1 goriirliz.

Simdi, bir baska hususa kapi aralayalim:

“Ayni kapiyr neden farkli tokmaklarla calariz?” soru-

! Nazim Payam, Ates Islag:, Tlirk Edebiyat1 Vakfi Yayinlari, s. 88.



EDEBIYATTA BASKASINI
ANLATMAK

Bir dénemin kiiltiir, sanat, siyasi, askeri sorunlarini kav-
ramak, hayallerini kesfetmek ve meydana getirdigi olguya
taniklik etmek o gilinkii 6ncii insanlar1 tanimakla miim-
kiindiir. Ortak ideale gelecegin insasini sezdiren, bugii-
nlin harcini doktiiren o 6nciiler. Fakat “sivanmis, boyan-
mis bir binanin tuglalar arasindaki harci géremeyiz. Bina
tamamiyetini ancak bu hargla temin ettigi zamandir ki
onu teskil eden tuglalari teker teker gérmek, onlarin vasif-
lar1 tizerinde diisiinmek firsatini elde ederiz.”! Edebiyatta
bize bu imkani verecek basat tiir biyografidir. Bazen emir
komuta zincirinin gizledigi yetkinligi bazen kurmay: ba-
zen de ¢oklarinin farkina varamadig1 yasanmisliklari agiga
cikarma gibi bir isleve sahiptir biyografi.

Nitekim bir devre iliskin bilinmezler, salginlar, mayinl
bolgeler, arastirmacilarin diizeltemedigi piiriizler, ¢dze-
medigi diiglimler donemine damgasini vurmus insanlarin
biyografisine egildigimizde duyulur. Giivenli, comert ve
itibar gérmeye tesvik edici ifade bi¢cimi biyografiye aittir.
Bireysel mutlulugun sosyal mutluluk ezgisinden ¢iktigini
gOsteren ve bir yaraya merhem olmanin verdigi hazzi oku-
tan biyografidir. Ulasmamiz gereken kaynagin ipuglarini,
yasatici seslerin ahenk damarini ve i¢ ice ge¢mis sonugla-
rin karsiligini ¢ok defa biyografide buluruz. Kara giinlerde
nice isimsiz kahramanin 1s1k kulesi, liman clizdanidir o.

! Orhan Veli, Garip, (Onséz’den) “Sivanmis, boyanmis bir binanin tug-
lalar1 arasindaki harci géremeyiz.”



SOKAKTAN MINBERE,
MINBERDEN ISTIKLALE

Diislince hakikatine iman ettiren eserlerin en kuvvetli
hamlesi 6zgiinliiktiir. Ozgiinliik ise ancak ve ancak “fikir,
esya, insan ve zamani kaynastirmakla”! miimkiindiir. Bu
viicudu gerceklestiren sanatkarlar, kendisini sabirla, inatla
beklenen biiyiik ¢igirin insasina sabitler ve hem kendile-
rini hem de eserlerini inanglarinin verileriyle donanirlar.
Insanlik hayrina calisan béylesi énciilerin birinci derecede
muhatabi elbette toplumdur. Osmanlinin son dénem sair-
lerinden Mehmet Akif de o 6nciilerden biriydi.

Mehmet AKkif, siirde gercegini bezeyecek ahengi Tiirk-
celestirdigi aruz dlgiistinden aldi. Konusunu hayatin i¢in-
den secti. Soyledigi, degerlerin gelecegine dairdi. Siislii
terkipleri, dolayli anlatimi, hercailigi elinin tersiyle itti.
Meselesine dahil olmayacak her neyse ona sirt gevirdi.
Tercihi, yalin ve gayeli anlatimdi. Fakat ifadesini kuru soy-
lemden, soguk didaktikten arindirmak ve muhataplarinda
merak ve dikkat hirsi uyandirmak icin yasadigi, gérdiigi,
hissettigi ve diistindiiklerini hikdye giysisiyle siirlestirdi.
Daha dogrusu, sairlik {lkiisiinii hakikatin hikayesinden
cikardi.

Edebiyatimizin kaynagi hikayedir. Ciinkii halkimiz
hikayesi olana kiymet verir. Ciinkii gezilen yeri, goriilen

! Sezai Karakog, Mehmet Akif, Dirilis Yaynlan, s. 43. ( “Akif’in siirin-
deyse fikir, esya, insan ve zamani dyle bir kaynasma i¢indedir ki tezi
siirden ve sairden koparmak ve ayirmak miimkiin degildir.”)



TAKLITTEN HAKIKATE

“Her birinin gevresi aydinlk bir sabah,

Bu kafilenin tiim fertleri neseyle civildastyor
Yarip oniinde duran halk:, durmadan gidiyor!”
Mehmet Akif (Amin Alay)

Mehmet Akif, “Mukallitligi de Yapamiyoruz”! isimli makale-
sinde, edebiyatimizin basat sorununu isaret eder: Taklitgi-
lik. O, kendisine gosterilecek ii¢ bes istisna ile koca impa-
ratorluk edebiyatini, isledigi konu ve bigim itibariyla ori-
jinal sayamayacagimiz kanaatindedir. Ayrica Osmanlida,
ayyuka ¢ikmis sorunlarin anlasilmasinda veya ¢oziimiinde
divan siirinin katkisinin olmayisini, ¢oklukla saraya yakin
divan sairinin 6znel bir iddia tagimayisina baglar. “Alt1 yiiz
bu kadar sene” edebiyatimizin gidisatini degistiremeyisi-
mizin ve degistirmekten ¢ekinisimizin yegine nedenini
taklitciligi icimize sindirmekte goriir.

Mehmet Akif’in milli hassasiyeti, tehlikeleri &nce-
den sezdirecek derecededir. O, merkeze aldig1 edebiyati,
tistlendigi sorumlulugun planli, projeli neden-sonug ilis-
kisinin verisi olarak kullanir. Beseri sorunlarin istiini
ortmeyi, gereksiz “duygu comertligiyle” oyalanmay1 ke-
sinkes reddeder. Sanatinin “elbise hizmeti, gida vazifesi”

1 Mehmet Akif Ersoy, Diizyazilar Makaleler, Tefsirler, Vaazlar, Hazirlayan:
A. Vahap Akbas, Beyan Yay., s. 33.
(Sirat-1 Miistakim, 17 Eyliil 1325, 15 Ramazan 1327 (29 Eyliil 1909),
C: 3. Adet 56)
Mukallitlik: Taklit¢ilik



TOPRAK SAIRLER

“Bagsum toprak, kendim toprak, cismim toprak
“Hakka kavusur muyum?” diye ruhum miistak”
Ahmet Yesevi/ Divan-1 Hikmet’ten

Kimi sairler yasimizin, yasitimizin heyecanini yansitmakla
yetinirler. O ruh halinin riizgar dindi mi, usulca ¢ekilir-
ler aramizdan. Kimi sairler, dislanmis ve anlasilmamisla-
rin sairidir. Insan1 kiiskiinliik, karamsarliktan ve ¢oziilmez
diigiimden ibaret sanirlar. Kimileri herhangi bir sosyal di-
limin veya seckinci grubun sairidir. Bilinmeyen adreste,
bulunmayanlarin hislerini, serlivenlerini dillendiren sair-
leri de gérmezden gelemeyiz. Onlar, o adreste miiphem
sevgilinin ask seriivenlerini dillendirirler yalnizca. Gergegi
sarsan belirginligin tarifinde, tasvirinde nedense eksik ka-
lirlar. Onlarin tamamladiklar1 hayalde canlandirdiklaridir.
Yine bazi sairler, yasadig1 yiizyilin; bazilar1 konusunun
temsilcisidir. Caginiz Antik ise Homeros, 16. yiizyil ise
Baki, konunuz ask ise ya Fuzuli ya da Karacaoglan kapi-
nizi1 ¢alabilir.

Ama ilhamini dile doktiigiinde aradan zaman, mekan
ve sahis perdesini kaldiran, “Yiiriik degirmenler gibi” hep
sairler de vardir.

Toprak sairler; dogaya, hayata, insana, inanca ve Ote-
lerin Gtesine arzulanan bakis tarzini sergilerler. O bakis
tarziyla baktiklarini bir biitiin olarak goriir, huzur bulur,



SEVDIGIMI SOYLEMESEM
SEVMEK DERDI BENI BOGAR

Yunus Emre’nin siirlerini derinligine anlamak i¢in onun
hayata bakisini; din, dil ve immet anlayisini, ilham déne-
mini ve O6ncesini tarihsel olarak bilmek gerekir. Ardinda
duran ve ¢aginda olusan eser ve sahislar bize konu, tema
ve bicim aligverisini, farklilig1 ve de tesirleri gosterecektir.
Bu, alisilagelmis ve kiiclimsenmeyecek, kazandirici bir de-
neyimdir. Yine tasidig1 sanci ve soyledikleri, hala ilgimizi
cektigine gore onda devamlik saglayan esaslari mutlaka
kayda ge¢meliyiz. Yunus Emre, yasadiklarini sorumluluk
cesaretiyle yaza sdyleye Omiir tartisina cekenlerdendir.
Kim bilir, belki de yillarin biriktirip yiikledigi onca aciya
ragmen her dogan giinii bir miijde kosturucu olarak go-
renlerden biridir o. Onu 1s1klar icinde kesfettikce asirlarin
maglup edemedigi nice toprak sairimizin sirrini da kesfe-
decegiz. Clinkli emsalleri arasinda basat olan o.

Kisi hayati, konuslandig1 cografyanin hayatidir. Sani-
rim, boylece Anadolu’da miicadelesinin alanini sevgiyle
yeserten bir sairin ve bir devrin kiiltlir merhalesini ve o
merhalenin tazyikini mercek altina almakla kalmayacak
onlar1 topyekan baska iklimlere de tasimis olacagiz.

Yunus Emre Oncesi

Yunus Emre’nin 6ncesinde “...hi¢bir zaman tazeligini yitir-
meyen, eskimeyen, yetismekte olan bir gen¢ kizin bu giin-



BEN BiR DAGIN AGACIYIM

“Bir parga olarak adlandiryyorsun kendini,
oysa tam bir biitiin olarak durmaktasin karsimda?”
Goethe/ Faust’tan

Diicane Ciindioglu “Bugiin kendin i¢in ne yaptin?”! de-
nemesinde bize, ‘ben’in sorumlulugunu hatirlatir. Ancak
kisinin bizzat kendisine bir seyler istemesinin, bizzat
kendisi i¢in bir seyler yapmasinin tahayyiilii gii¢ islerden
oldugunu sodyler. Siyaset, ilim ve sanatla ugrasanlarin ar-
zularimi gergeklestirdiginde, kendilerini ama¢ olmaktan
cikardiklarini belirtir. “Insanoglu” der, “kendi yapip et-
melerini gerekcelendirmek zaruretiyle karsi karsiya kaldi-
ginda, gerekeelerini ‘disaridan’ (kendi disindan) bulmak
mecburiyetini hisseder.”? Onlar, kendilerini belirginlesti-
rerek kisisel menfaate yonelik bir is yaptiklarinda bencil-
lik, nankorliik ve haysiyetsizlik gibi zaaflarla yaftalandig-
nin altini gizer.

Ciindioglu “Bugilin ‘kendin’ i¢in ne yaptin?” sorusuna
yonelik kanaatini ise asirlar 6nce yasamis tarihgi, hadis ve
kiraat alimi Zehebi’den nakleder: “Onceleri insanlara ni-
¢in ilimle mesgul olduklar1 soruldugunda onlar “kendim
icin” cevabini vermekte tereddiit etmezlerdi. Fakat za-
manla nifak ve riya ¢ogaldi, cehalet artt1. Simdi insanlara

I Diicane Cuindioglu, Cenab-1 Ask, Kap1 Yay., s. 66-67.
2 Age., s. 66.



INSANI VAR EDEN HiKAYESIDIR

Su devirden su devre kadar diyemeyecegim, daha diine
kadar halk; defterde ad1 olan padisah, kral, sultan ve ko-
mutanin hikayesiyle sahsiyet bulurdu. Onu dinler, onu
okur, onu anlatir, ona inanirdi. Eger kiside bir “ben” varsa
o “ben”i hayata sevk etmenin yolu ya defterdekinin hey-
besinden bulunmak ya da onun izini siirmekti. Itibar ve
unvan, hitkmedenin epik hikayesineydi. Yiice kisinin me-
ziyeti, meseli birbirine benzer gibi gériilen 6miirlere ak-
tarilir, herkes ondan bir parca olurdu. Hatta dag, orman,
irmak, deniz, ideal tipin Omriine akar; doga kanunlari,
savag ve baris o dmriin kaderinden yansitilirdi. Onun asa-
leti, ihtisami, onun golgesinde kesfedilen nahif ayrintilar,
stirdiirtilecek hayatin sinirini ¢izmeye yeterdi.

Hayal de o seckin émriin zemininde kurulurdu.

Yalnizca hayal mi? Dostluk, iilki, kiiltlir ve medeniyet
illaki onun adi, onun riiyasi, onun hikayesi iizerine insa
edilirdi. Elbette hikdyesiz medeniyet olmaz! Belki de bu
nedenden onlarca asir hicbir edebi tiir hikdyenin tesmil
glicline, egiticiligine, kisiye atfettigi saygiya erisemedi.
Manzume, destan, masal, efsane, tiirkii gibi akla hayale
gelebilecek biitiin edebi tiirlerin perde arkasinda aranan
bir hikdyenin yani “biz”in referansiydi. Hayat denilen
seye, kisi hikdyesinin konusu, vasiflandirmasi, iislubu,
temsili ve tesiriyle deger bigilirdi. Oyle ki koca diinya sa-
dece hikayesi olandan ibaret zannedilirdi. Zaten hikayesiz
kisi i¢in esasa baglanan, mensubu bulundugu kahramanin



HIKAYEMiZiN ARKA BAHCESI

Fuzuli Bayat, Kadim Tiirklerin Mitolojik Hikdyeleri isimli ese-
rinde mitin, mitolojik igerikli hikayenin kaynagi olduguna
deginir ve giiniimiiz hikdyesinde degerlendirilmesini 6ne-
rir. Bunun yararini ise su ii¢ maddeyle belirtir: “Her halk,
kendi diinya goriisliniin iiriini olan mitolojik anlatilar1 ile
kendini tanir, evren hakkinda bilgi edinir, Tanr1’nin yiiceli-
gini anlamis olur.”! Ayrica simdiler hiikmedici giice sahip
bazi halklarin ¢ok erken davrandigini, mitoslarini modern
hikayenin bir 6gesi olarak kullandiklarini ve milli birligin
aracina, millf kiiltiiriin temeline cevirebildiklerini iletir.

Fuzuli Bayat’in eregi, Bozkurtlar, Ergenekon, Oguz Ka-
gan ve Manas benzeri Tiirk mitolojik eserlerinin temasi-
n1 modern kurmaca metinlere sindirmektir. Yazili edebi
birikimin itici giiciine bir yol agmak “tarihte yaptiklari-
miz1 ve yapacaklarimizi” gelecek kusaklara hatirlatmak ve
benimsetmektir. Bir bagka ifadeyle; tarihin yonlendirdigi
hikdyemizde siirgit devam eden ve etmesi gereken kiiltiir
kaynaklarinin tastyiciligini siirdiirmektir. Nitekim #inli
bilim insan1 Bahaeddin Ogel’in “Tiirklerde mitoloji, daha
¢ok bir ideal ve iilk{i diizeni(dir)”? demesi bir tesadiif de-
gildir. Peki, bu tema modern kurmaca metinlerin hangi
Ogesi dahilinde ytiriitiilecektir?

Kurmaca metinde mitolojik donemi yansitmak icin,

! Fuzuli Bayat, Kadim Tiirklerin Mitolojik Hikayeleri, Otiiken Nesriyat, s.
10.
2 Bahaeddin f)gel, Tiirklerde Mitoloji 1, MEB Yay., s. 8.



DERDIM BANA DERMAN IMIS

“Meger hamum, Oguz’da Duha Koca oglu Deli Dumrul

derlerdi, bir er vardi. Bir kuru ¢ayin iizerine bir koprii yaptirmusti.
Gegenden otuz iig akge alird, gegmeyenden doge doge kirk akge alird.
Bunu nigin boyle ederdi? Onun igin ki ‘Benden deli, benden giiglii bir
er var mudir ki gika benimle savasa!” ‘Benim erligim, bahadirligim,

...... »1

Duha Koca oglu Deli Dumrul, halk katinda héla en ¢ok
bilinen, sevilen, tipi sokakta ve ¢carsida modernize edilmis
epik karakterdir. Sanirim bunun {i¢ 6nemli nedeni var. Bi-
rinci neden, onun giiclii, korkusuz, atilgan oldugu kadar
yanilg ve saskinlikta zaaflarinin belirginligidir. Tkinci ne-
den, kuvvet ve inangta kendi sinirini arayan kisi olmasidir.
Uclinciisii ise yasadig diigiimlii olaylara Islam inancini
bir ¢6ziim olarak iletmesidir. Bu &gretici veya hatirlatict
iletilerle o, hayatin sirrina eklenecek kurallar1 duyurur.
Yine Deli Dumrul’un kuru ¢ay {izerine kurdugu kop-
riide, gecenden ve ge¢meyenden harag¢ alacak giigte ve
cesarette ben-merkezlilik sergiledigi... Hi¢bir yarar gozet-
meden zapturapt altina alinamayacak ictenlikli ¢ilginligry-
la diger fertlerin derdini, hatta 6liistinii sahiplenmesi...
Onun “kisi Gstii merkezli” yoniini de gosterir. Halkalar
birbirine eklendigindeyse Deli Dumrul’'un biraktig: izle-
nim tamamiyla insanidir. Zira o, savruk ve sinirli émriin-

! Yunus Zeyrek, Dede Korkut Kitab, Otiiken Nesriyat, s. 127.



KENDI SINIRINI ARAMAK

Av. Hiiseyin Cinar’a
destanlar esintisiyle. ..

Atesin, tekerlegin, teleskobun, elektrigin hayatimizdaki is-
levini anlamlandirabiliriz. Resmin ve mektubun da oyle...
Daha nice alet edevat, zanaat ve sanat, islerin sonuglan-
dirilmasinda, hayallerin gerceklesmesinde, merakin gi-
derilmesinde ve yeni yeni buluslarda, insan: bir noktaya
duyurmakta, ulastirmakta engin vasiflara sahiptir. Onlari
dogurtan ihtiyag, fazlasiyla karsiligini almistir. Fakat des-
tanlarin ortaya cikis sekli hala ilgincligini koruyor. Sahi
destanlar, mitolojiler hangi yoksunlugun tezahiirtidiir?
Onlarin pratik hayata kattig1 nedir?

Her toplum, kendisine ait dogal destanlar dairesinde
bulunan sembol kisinin nitelik ve hedefini; egitim, yete-
nek ve hislerin mihenk tast sinavina bir secenek olarak
yerlestirir. Bu sinav, gelecekte ileri siiriilecek sosyal tezleri
de bir karara baglamaktir. Ama bir toplumun evlatlarini
sadece bir kararda tutmak ne derece dogru? Veya gerek-
li mi? Haydi, birazcik basite indirgeyerek soralim: Yoksa
onca sOylence, onca emek bir iilkiiye kilitlemek i¢in mi?
Yasamak sartlari, olay ve olgular degisebilir amma veldkin
destanin kavsaklara koydugu isaret levhalari ve kok da-
marlart degismez. Bu husustandir ki kisi ¢ok defa biiyiik
bir soyun par¢asi olmak ister.



KENDI SINIRINI ARAMAK 11

Amerikal1 mitolojist Joseph Campbell (1904-1987), mi-
tolojinin asir1 erdemli insan1 en biiyiik kahraman sayma-
digin1 belirtir. Ardindan nedenini agiklar: “Erdem, biitiin
karsitlik ciftlerinin Gtesine gecen artan kavrayisa pedago-
jik giristir. Erdem, ben-merkezli egoyu bastirir ve kisi tistii
merkezligi olasi kilar.” “Fakat” der Campbell, “...bu ba-
sarildiginda, bizim egomuzun ya da baskasinin egosunun
acis1 ya da hazzi, kétli huyu ya da erdemi ne olacaktir?”-
Yani hep dogru yerde duran, hi¢ yanlisi olmayan; fedakar,
comert, cesur, adil, merhametli ve her haliikirda ahlaki
kurallar1 kesintiye ugratmayan erdemli insan, hayatin
icindeki insani temsil edebilir mi?

Mitolojik kahramanlar olaganiistii yetilerle donatil-
mislardir; ancak merak uyandiracak derecede insan hirs-
lariyla vardirlar. Onlarda kusur, yanilgi, ihanet, siddet ve
taskinlik eksik olmaz. Bati mitolojisinde bu, daha barizdir.
Bati’'nin tanrisal ve insan diizenekleriyle bezeli mitolojik
kahramanlar1 Tanrr’da olanla insanda olani, miikemmel
olanla evrensel olani catistirir; gokylizii, yerylizii ve yer alt1
olaylarini bu minval {izere yonlendirirler. Yonlendirmeler
Otekinin siniriyla catistiginda veya zorda kaldiklarinda, ki-
silik ve giic miicadelesi verir, yenilgiye tahammiilsiiz bir
aktor olarak entrikaya basvururlar: Bazen calar, kagirir,
yalan soyler, aldatir ve eslerini zorla elde ederler. Gergek

I Joseph Campbell, Kahramamn Sonsuz Yolculugu, Istanbul 2010, Kabalci
Yay., s. 58.



BIZIM KULLIYE'NIN

BEN VE BIZ DOSYASI
1999’da yayin hayatina kattigimiz Bizim Kiilliye dergisinin
hemen her sayisin1 bir konuya ayirdik. Istedik ki edebiyat-
ciyla, edebiyatla ilintisiz dosya kalmasin. Edebiyatimizda
Tip ve Karakter, Edebiyat ve Poetika, Edebiyat ve Toplum,
Edebi Tiirler, Edebiyat ve Degisim, Edebiyatimizda Felek,
Edebiyat ve Tarih, Edebiyat ve Modernlik, Edebiyat ve Psi-
koloji, Edebiyat ve Metafizik, Edebiyat ve Diis, Edebiyat
ve Kimlik, Edebiyat ve Mekan, Edebiyat ve Go¢, Edebiyat-
¢ilarimizin Saklilart sadece bunlardan birkagi.

Ele aldigimiz konunun irdelenmesinde ilk basvurumuz
TDK'’nin soézliiklerinedir. Tabii, TDK’'nin yaptig1 tanim,
ortak ve baglayici bir tanimdir. Kelimenin anlam hakika-
tinde mihenk tast o. Oradaki tarif bizim i¢in membadir.
Ancak sosyal hayat hattinda kullandigimiz kelimelerin
sozliik alanindan gitgide uzaklastigini, hatta ¢ok defa sa-
bit kalmasi gereken icerigin hepten saptirildigini gordiik.
Yaygin anlam; yariklar, cukurlar agan bir yapiya biiriin-
miistii. Oysa bizim gayemiz asil anlamiyla bagini kopar-
mamis birikimi dolanima katmakti. iste, bu nedenlerden
sosyolog, psikolog, felsefeci, ilahiyatci ve edebiyat¢imiz ile
konumuzun kiillerini eselemekten veya terim ve kavram-
larin kendisine ait sorularini giincellemekten kacinmadik.

Kelimeler insanlar gibidir; kendini anlama, kendini ye-
nileme ¢abasini kaybettiginde kimliklerini de kaybeder.
Belki de diisliniir ve edebiyatcilarin yegane gayesi, keli-



BiZIM KULLIYE'DEN

Siraze dergisinden M. Sedat Sert soru géndermis edebiyat
dergisi editorlerine, cevap bekliyor. Belli ki dert ortag-
yiz, gondermeli. Ancak sunca denemeci, dykiici, sair ve
elestirmen var aramizda; umarim onlarin da bir kismina
yonlendirmistir sorusunu. Zira edebiyatci olup da yolu-
nu edebiyat dergilerine diistirmeyen, dergi tozu yutmayan
yok gibidir. Ilk atdlye calismalarini orada yapmus, nitelik
egitiminin ilkini orada almislardir. Biitiinii bir edebiyat
dergisi mezunudur onlarin.

Tabii, edebiyat dergileriyle dirsek temasi kurmamis
biri, 6niinde imzasin1 tagiyan eseri olsa bile kalem disipli-
ni slirecinden nasiplenmemistir. Daha dogrusu kendisini
kalict kilacak yéntem ve yeti bilincinden habersizdir. Ce-
riyle ¢opliyle, c¢iraksiz, ustasiz akmistir iste. Ona yonlen-
direceginiz “Efendim, dergilerin sorunlarina yonelik tespitle-
rinizi ve ¢oziim Onerilerinizi, ayrica dergilerin gelecedi ile ilgili
diisiincelerinizi Ggrenebilir miyiz?” sorusu iiniine, yetkinligi-
ne rahatsizlik verir; yersiz karsilar. Mesela “Genglere so-
rulmasi gereken bir soru.” der. Dergilerin bir ekol ve {islup
olusturucu oldugunu bilmez.

Zaten o, ne sdylese kaygida eksiktir.

Opysa dert ortak olunca sitem ve Oneriler de ortak olur.
Hatta ciimleler ikizlesebilir de. Bilirim, sikicidir yan yana
konulmus ayni konuyu isleyen bdylesi karamsar metinler.
Bir yazar, sair elinden ¢ikmis olmalar1 da yetmez taham-
miile. Ama su giinlerde elzem. Hem soz gelisi diyerek



